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FRN 2.xx

Niniejszy przewodnik szybkiego rozruchu przetwornicy czêstotliwoœci PowerFlex 4 opisuje
podstawowe czynnoœci instalowania, uruchamiania i programowania tej przetwornicy .
W sprawach szczegó³owych informacji o przetwornicy PowerFlex 4, dotycz¹cych instrukcji
kompatybilnoœci elektromagnetycznej EMC, wymagañ dla zastosowania i œrodków ostro¿noœci
przy obs³udze,  nale¿y zapoznaæ siê z podrêcznikiem u¿ytkownika (publikacja 22A-UM001x
na p³ycie kompaktowej dostarczanej razem z  przetwornic¹  lub w Internecie pod adresem
www.ab.com/manuals/dr.

Generalne œrodki ostro¿noœci

UWAGA: Przetwornica zawiera kondensatory wysokiego napiêcia, których roz³ado-
wanie wymaga czasu po wy³¹czeniu g³ównego zasilania. Przed rozpoczêciem pracy
przy przetwornicy, nale¿y zapewniæ od³¹czenie zasilania od wejœciowych zacisków
sieciowych [R, S, T (L1, L2, L3 )]. Odczekaæ trzy minuty w celu roz³adowania konden-
satorów do poziomu napiêcia bezpiecznego. Niezastosowanie siê do tej uwagi mo¿e
byæ przyczyn¹ wypadku lub œmierci.
Nie œwiec¹ce siê wskaŸniki LED nie œwiadcz¹, ¿e kondensatory roz³adowa³y
siê do poziomu napiêcia bezpiecznego.

UWAGA: Uszkodzenie wyposa¿enia i / lub wypadek mog¹  nast¹piæ, je¿eli parametry
takie jak A092 [Auto Rstrt Tries] t.j. Automatyczne próby restartów i A094 [Start At
Power Up] t.j. Start przy w³¹czonym zasilaniu zastosowane s¹ niew³aœciwie.
Nie nale¿y stosowaæ tych funkcji bez rozwa¿enia obowi¹zuj¹cych przepisów lokalnych,
pañstwowych i miêdzynarodowych, norm, zarz¹dzeñ lub wytycznych z przemys³u.

UWAGA: Instalacja, rozruch i konserwacja powinny byæ planowane i wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel obeznany z przetwornic¹ czêstotliwoœci
 i wspó³pracuj¹cymi urz¹dzeniami ca³ego uk³adu. Niezastosowanie siê do tej uwagi
mo¿e doprowadziæ do wypadku i / lub uszkodzenia wyposa¿enia.

UWAGA: Przetwornica zawiera elementy i podzespo³y wra¿liwe na wy³adowania
elektrostatyczne (ESD - Electrostatic Discharge). Podczas instalacji, testowania,
konserwacji i naprawy nale¿y zachowaæ odpowiednie œrodki ostro¿noœci. Nieza-
chowanie œrodków ostro¿noœci odnoœnie wy³adowañ elektrostatycznych mo¿e
prowadziæ do uszkodzenia elementów. Szczegó³owe informacje na ten temat mo¿na
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znaleŸæ w publikacji Allen-Bradley numer 8000-4.5.2, „Guarding Against Electrostatic
Damage" lub  wielu innych podrêcznikach.

UWAGA: Niew³aœciwe zastosowanie lub niew³aœciwa instalacja przetwornicy mog¹
spowodowaæ uszkodzenia elementów i podzespo³ów b¹dŸ zmniejszyæ trwa³oœæ
urz¹dzenia. B³êdne po³¹czenia lub aplikacje takie jak: dobór zbyt ma³ego silnika,
nieprawid³owe zasilanie lub zasilanie niew³aœciwym napiêciem, zbyt wysoka temperatura
otoczenia mog¹ byæ przyczyn¹ nieprawid³owego dzia³ania ca³ego uk³adu.

Wymagania monta¿owe

· Przetwornicê nale¿y zamontowaæ w pozycji pionowej na p³askiej i równej powierzchni
- Monta¿ na szynie DIN 35 mm

lub
- Mocowaæ œrubami

Minimalna gruboœæ pod³o¿a Œruby monta¿owe Moment dokrêcania
1.9 mm (0.0747 cala) M4 x 0.7 (Nr 8-32) 1.56-1.96 Nm

(14-17 Ib.-in.[funt x cal])
· Chroniæ wentylator ch³odz¹cy przed kurzem i py³em metalowym
· Unikaæ sk³adowania albo pracy urz¹dzenia w miejscach o atmosferze powoduj¹cej korozjê
· Chroniæ przed wilgoci¹ i bezpoœrednim dzia³aniem s³oñca

Minimalne odstêpy monta¿owe
Patrz str. 30 i 31 z wymiarami monta¿owymi

25 mm
(1.0 in.

120 mm
(4.7 in.)

120 mm
(4.7 in.)

120 mm
(4.7 i

120 mm
(4.7 i

Opcja monta¿owa A

(Nie jest wymagany

odstêp pomiêdzy

przetwornicami)

Opcja monta¿owa B
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Lokalizacja

po³¹czenia

mostkowego

Temperatury robocze otoczenia
Temperatura otoczenia Dane obudowy Minimalne odstêpy
Minimalna Maksymalna monta¿owe

40oC (104oF) IP 20 / Obudowa otwarta Stosowaæ opcjê monta¿ow¹ A
-10oC(14oF) IP 30 / Obudowa Typ 1 Stosowaæ opcje monta¿ow¹ B

NEMA 1/UL (1)
50oC (122oF) IP 20 / Obudowa otwarta Stosowaæ opcje monta¿ow¹ B

(1) Dane znamionowe wymagaj¹ zainstalowania obudowy Typ 1  IP 30/NEMA 1/UL dla danej
przetwornicy PowerFlex 4

Generalne wymagania odnoœnie uziemienia

Wa¿ne:
Je¿eli przetwornica zainstalowana jest w sieci nieuziemionej, nale¿y od³¹czyæ œrubokrêtem
od uziemienia po³¹czenie mostkowe  modu³u warystorowego MOV.

Zgodnoœæ z przepisami CE

(miêdzynarodowa komisja d/s zatwierdzania wyposa¿enia elektrycznego)

Odnoœnie szczegó³ów zgodnoœci z dyrektywami dotycz¹cymi niskiego napiêcia (LV) i kompa-

tybilnoœci elektromagnetycznej (EMC) nale¿y zapoznaæ siê z podrêcznikiem u¿ytkownika

przetwornicy PowerFlex 4 na p³ycie kompaktowej dostarczanej razem z przetwornic¹.

U/T1
V/T2
W/T3

R/L1
S/L2
T/L3

SHLDEkran

Dokrêciæ œrubê po od³¹czeniu mostka.
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0.2(0.25) 1.5 90-126 0.75    6.0 10 140M-C2E-C10 100-C09 25

0.37(0.5) 2.3 90-126 1.15    9.0 15 140M-C2E-C16 100-C12 30

0.75(1.0) 4.5 90-126 2.25   18.0 30 140M-D8E-C20 100-C23 50

Numer
katalogowy

22A-V1P5N104

22A-V2P3N104

22A-V4P5N104

Dane znamionowe
wejœciowe

Zabezpieczenie obwodu odga³êŸnego

Bezpieczni-

ki

Wy³¹czniki

silnikowe

typu 140 M

Styczniki

Rozprosze-
nie energii
elektrycznej

Wejœcie 1-no fazowe 100-115 V AC, wyjœcie 3-y fazowe 0-230 V

Wejœcie 1-no fazowe (1)200-240 V AC, wyjœcie 3-y fazowe 0-230 V
22A-A1P5N104 0.2(0.25) 1.5 180-265 0.75 5.0 10 140M-C2E-B63 100-C09 25

22A-A2P3N104 0.37(0.5) 2.3 180-265 1.15 6.0 10 140M-C2E-B63 100-C09 30

22A-A4P5N104 0.75(1.0) 4.5 180-265 2.25 10.0 15 140M-C2E-C16 100-C12 50

22A-A8PON104 1.5(2.0) 8.0 180-265 4.0 18.0 30 140M-D8E-C20 100-C23 80

Wejœcie 3-y fazowe 200-240 V AC, wyjœcie 3-fazowe 0-230 V
22A-B1P5N104 0.2 (0.25) 1.5 180-265 0.75 1.8 3 140M-C2E-B25 100-C09 25

22A-B2P3N104 0.37 (0.5) 2.3 180-265 1.15 2.5 6 140M-C2E-B40 100-C09 30

22A-B4P5N104 0.75(1.0) 4.5 180-265 2.25 5.2 10 140M-C2E-C10 100-C09 50

22A-B8PON104 1.5(2.0) 8.0 180-265 4.0 9.5 15 140M-C2E-C16 100-C12 80

22A-B012N104 2.2 (3.0) 12.0 180-265 5.5 15.5 25 140M-C2E-C16 100-C16 115

22A-B017N104 3.7 (5.0) 17.5 180-265 8.6 21.0 35 140M-F8E-C25 100-C23 165

Wejœcie 3-y fazowe 380-480 V AC, wyjœcie 3-fazowe 0-230 V
22A-D1P4N104 0.37 (0.5) 1.4 340-528 1.4 1.8 3 140M-C2E-B25 100-C09 30

22A-D2P3N104 0.75(1.0) 2.3 340-528 2.3 3.2 6 140M-C2E-B40 100-C09 40

22A-D4PON104 1.5(2.0) 4.0 340-528 4.0 5.7 10 140M-C2E-B63 100-C09 60

22A-D6PON104 2.2 (3.0) 6.0 340-528 5.9 7.5 15 140M-C2E-C10 100-C09 90

22A-D8P7N104 3.7 (5.0) 8.7 340-528 8.6 9.0 15 140M-C2E-C16 100-C16 145

Dane techniczne, bezpieczniki i wy³¹czniki automatyczne
Dane znamionowe przetwornicy

Dopuszczenias
UL®

LIST
ED966X

IND CONT EQ

UL508C UL®

LIST
ED966X

IND CONT EQ

C CSA  22.2

EMC Directive 89/336
 LV: EN 50178, EN 60204
 EMC: EN 61800-3, EN 50081-1, EN 5

Dane znamionowe wejœciowe / wyjœciowe
Czêstotliwoœæ wyjœciowa: 0-240 Hz(Programowalna)

Sprawnoœæ: 97.5 % (Typowa)

Wejœcia sterowania cyfrowego Wejœcia sterowania analogowego
(Pr¹d wejœciowy = 6 mA)
Tryb  SRC (Source): Tryb SNK (Sink): Analogowe 4-20 mA: impedancja wejœciowa 250 Ω

18-24 V = ON 0-6 V = ON Analogowe 0-10 V DC: impedancja wejœciowa 100 kΩ

(w³¹czenie) (w³¹czenie) Potencjometr zewnêtrzny: 1-10 kΩ, minimum 2 W

0-6 V = OFF 18-24 V = OFF

(wy³¹czenie) (wy³¹czenie)
Wyjœcie sterowania
Wyjœcie programowalne (przekaŸnik formy C)

Dane znamionowe rezystancyjne: 3.0 A dla 30 V DC, 3.0 A dla 125 V AC, 3.0 A dla 240 V AC

Dane znamionowe indukcyjne: 0.5 A dla 30 V DC, 0.5 A dla 125 V AC, 0.5 A dla 240 V AC

Bezpieczniki i wy³¹czniki automatyczne

Zalecany typ bezpiecznika: UL Klasa J, CC, T lub typ BS88; 600 V (550 V) lub odpowiednik

Zalecane wy³¹czniki automatyczne: typ HMCP lub odpowiednik

Dane znamio-
nowe wyjœcio-
we

k W A

(KM)

Napiê-

cie

kVA A Obudowa

IP20W
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Wejœcie 1-no fazowe
Wejœcie 3-fazowe
U/T1 do silnika
V/T2 do silnika
W/T3 do silnika
Zaciski do pod³¹czenia rezystora hamowania dynamicznego [dla danych
znamionowych wyjœciowych 0.75 kW (1 KM) i wiêkszych]
Uziemienie ochronne – PE

Cechy charakterystyczne zabezpieczeñ
Zabezpieczenie silnika: zabezpieczenie przeci¹¿eniowe I2t – 150 % przez 60 sekund, 200 %
przez 3 sekundy (zapewnia ochronê Kategorii10)
Zabezpieczenie nadpr¹dowe: 200 % ograniczenie sprzêtowe, 300 % chwilowe

Zabezpieczenie nadnapiêciowe:
Dla przetwornic o napiêciu znamionowym

100-120 V AC - zadzia³anie wyzwalacza nadnapiêciowego wyst¹pi przy napiêciu 405 V DC (odpowiada zasilaniu 150 V AC)

200-240 V AC - zadzia³anie wyzwalacza nadnapiêciowego wyst¹pi przy napiêciu 405 V DC (odpowiada zasilaniu 290 V AC)

380-460 V AC - zadzia³anie wyzwalacza nadnapiêciowego wyst¹pi przy napiêciu 810 V DC (odpowiada zasilaniu 575 V AC)

Zabezpieczenie podnapiêciowe:
Dla przetwornic o napiêciu znamionowym

100-120 V AC - zadzia³anie wyzwalacza podnapiêciowego wyst¹pi przy napiêciu 210 V DC ( odpowiada zasilaniu 75 V AC)

200-240 V AC - zadzia³anie wyzwalacza podnapieciowego wyst¹pi przy napiêciu 210 V DC (odpowiada zasilaniu 150 V AC)

380-480 V AC - zadzia³anie wyzwalacza podnapieciowego wyst¹pi przy napiêciu 390 V DC (odpowiada zasilaniu 275 V AC)

Przerwy zasilania sterowania: minimum 0.5 s – typowo 2 s

Przerwy zasilania bez generacji b³êdu: 100 ms
Hamowanie dynamiczne
Hamulec wewnêtrzny IGBT (Inteligentny Modu³ Mocy) w³¹czony jest do  przetwornic
o mocy od 0.75 KW (1 KM) w górê. W celu uzyskania informacji o zamawianiu nale¿y skorzystaæ
z za³¹cznika B podrêcznika u¿ytkownika PowerFlex 4 na p³ycie kompaktowej dostarczanej
razem z przetwornic¹.
(1)Przetwornice 1-no fazowe o napiêciu znamionowym 200-240 V AC dostêpne s¹ równie¿

z integralnym filtrem kompatybilnoœci elektromagnetycznej (EMC). Przyrostek katalogowy
zmienia siê wówczas z N104 na N114.

Po³¹czenia przewodowe zasilania si³owego

Dane znamionowe przewodów zasilania si³owego Zalecane przewody miedziane
Nie ekranowany 600 V, 75 0C (167 0F) THHN/THWN Izolowany 15 Mils, lokalizacja sucha
Ekranowany 600 V, 75 0C (167 0F) RHH/RHW-2 Belden 29501-29507 lub odpowiednik
Separowane metalowe kana³y, przewód 600 V Shawflex 2ACD/3ACD lub odpowiednik
75 0C lub 90 0C (167 0F lub 194 0F) RHH/RHW-2

Listwa zaciskowa po³¹czeñ si³owych (pokaz obok dla formatu A przetwornicy)

ZaciskOpis zacisku
R/L1, S/L2
R/L1, S/L2, T/L3
U/T1
V/T2
W/T3
Br+, BR-

V/T2T/L3S/L2R/L1 U/T1 W/T3

BR+ BR-BR-

=

W celu zmiany

kierunku obrotów

zamieniæ dowolne

dwa przewody silnikowe
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Dane listwy zaciskowej po³¹czeñ si³owych
Format

przetwornicy

A

B

(1) S¹ to maksymalne / minimalne rozmiary przewodów do zaakceptowania dla danej listwy
zaciskowej – zalecane s¹ rozmiary poza tymi skrajnoœciami.

(2) Amerykañski znormalizowany szereg œrednic drutu, oznaczonych umownymi liczbami.

Stany linii zasilaj¹cej

Stany linii zasilaj¹cej

Maksymalny rozmiar

przewodu (1)

3.3 mm2 (12 AWG)2

1.3 mm2 (16 AWG)

Minimalny rozmiar

przewodu (1)

0,8 mm2 (18 AWG)

1,3 mm2 (16 AWG)

Moment dokrêcania

zacisku

1.7-2.2 Nm (16-19 funtów x cal)

Niska impedancja linii zasilaj¹cej (reaktancja poni-

¿ej 1% )

Transformator zasilaj¹cy o mocy wiêkszej ni¿ 120

KVA

Istniej¹ce w sieci kondensatory do kompensacji

mocy biernej

Czêste przerwy zasilania w linii zasilaj¹cej

Wystêpowanie w linii zasilaj¹cej przepiêæ przekra-

czaj¹cych 6000 V

(wy³adowania atmosferyczne)

Napiêcie fazy do ziemi przekracza 125% napiêcia

miêdzyprzewodowego

Uk³ad nie jest uziemiony

Dzia³ania koryguj¹ce
� Zainstalowaæ d³awik liniowy (2)

� lub transformator separuj¹cy

� Od³¹czyæ od uziemienia po³¹czenie mostkowe modu³u

warystorowego MOV

� i zainstalowaæ, gdy to konieczne, transformator

separuj¹cy z uziemionym uzwojeniem wtórnym

(2)Informacje o dodatkowym zamawianiu podane s¹ w za³¹czniku B podrêcznika u¿ytkownika
PowerFlex 4 na p³ycie kompaktowej dostarczanej razem z przetwornic¹.

Zalecenia do wykonywania po³¹czeñ przewodowych sterowania [I/O] (3)
Typ przewoduTyp przewodu

Belden 8760/9460

(lub odpowiednik)

Belden 8770

(lub odpowiednik)

Opis przewodu
0.8 mm2 (18 AWG), skrêtka z jednej pary,

ekran 100% z drenem

0.8 mm2 (18 AWG), skrêtka z 3-ech ¿y³,

ekranowane tylko dla zdalnego potencjometru

Minimalna izolacja
300 V

60 st.C

(140 st.F)

(3)Je¿eli po³¹czenia przewodowe  sterowania s¹ krótkie i  znajduj¹ siê wewn¹trz obudowy
gdzie nie ma obwodów emituj¹cych zak³ócenia, wówczas nie jest konieczne u¿ycie do tych
po³¹czeñ przewodów ekranowanych, chocia¿ jest to zawsze zalecane.
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Dane listwy zaciskowej sterowania [I/O]

Maksymalny rozmiar Minimalny rozmiar Moment dokrêcania
przewodu(4) przewodu (4) zacisku

1.3 mm2 (16 AWG) 0.13 mm2 (26 AWG) 0.5-0.8 N-m (4.4-7 funtów x cal)

(4)S¹ to maksymalne / minimalne rozmiary przewodów do zaakceptowania dla danej listwy
zaciskowej – zalecane s¹ rozmiary poza tymi skrajnoœciami.

Zalecenia odnoœnie maksymalnej mocy i d³ugoœci kabla sterowniczego podane s¹ w podrêczniku
u¿ytkownika PowerFlex 4 na p³ycie kompaktowej dostarczanej razem z przetwornic¹.
Listwa zaciskowa sterowania

(1) Wa¿ne: Zacisk 01 listwy zaciskowej
sterowania [I/O] jest zawsze wejœciem stopu
za wyj¹tkiem sytuacji, gdy parametr P036 [Start
Source] t.j. •ród³o startu nastawiony jest
na sterowanie „trójprzewodowe”, poniewa¿
wówczas zacisk 01 sterowany jest przez P037
[Stop Mode] t.j. Tryb stopu.

Wa¿ne: Przetwornica dostarczana jest
z zainstalowanym mostkiem po³¹czeniowym
pomiêdzy zaciskami 01 i 11 listwy  sterowania
[I/O]. Mostek ten nale¿y od³¹czyæ, gdy zamierza
siê u¿ywaæ zacisk 01 jako wejœcie stopu.

(2) Pokazane jest sterowanie „dwuprzewodowe”.
W przypadku sterowania „trójprzewodowe-
go” do polecenia startu nale¿y u¿ywaæ zestyk
zwierny chwilowy (o o) dla zacisku 02 listwy
zaciskowej. Do zmiany kierunku obrotów
silnika stosowaæ zestyk zwierny (o o) dla zacisku
03 listwy.

P036

Start

Programator

Sterowanie

„trójprzewodowe”

Sterowanie

„dwuprzewodowe”

RS485 Port

Stop

Wed³ug P037

Wed³ug P037

Wed³ug P037

Wed³ug P037

Stop z zacisku

01 listwy

Coast (wybieg)

Wed³ug P037

Coast (wybieg)

Coast (wybieg)
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01

02

03

04

05

06

11

12

13

14

15

16

(1)

(2)

R1

R2

R3

+24V DC

+10V DC

0-10V In

4-20mA In

+24V

+10V

8 1

RS485
(DSI)

R1 R2 R3

01 02 03 04 05 06

11 12 13 14 1516SNK

SRC (1)

wejœcie

Ekran RS485

wejœcie1

2

3

11

12

13

4
5

6
7

8
9

10

1. Zacisk styku zwiernego (N.O.) przekaŸnika
2. Zacisk  wspólny przekaŸnikowy
3. Zacisk styku rozwiernego (N.C.) przekaŸnika
4. Stop (1)
5. Start / praca do przodu (2)
6. Zmiana kierunku / praca do ty³u
7. Zacisk wspólny sterowania cyfrowego
8. Wejœcie cyfrowe 1
9. Wejœcie cyfrowe 2
10.Typowe po³¹czenie przewodowe SRC
11.Typowe po³¹czenie przewodowe SNK
12.Potencjometr musi mieæ parametry: 1-10 kiloomów, moc min.2 Waty
13.Zacisk wspólny sterowania analogowego

Szczegó³owe przyk³ady po³¹czeñ przewodowych listwy zaciskowej sterowania [I/O] przedstawione

s¹ w podrêczniku u¿ytkownika PowerFlex 4 na p³ycie kompaktowej dostarczanej razem

z  przetwornic¹.

30V DC 125V AC 240V AC
Rezystancyjny 3.0A 3.0A 3.0A
Indukcyjny 0.5A 0.5A 0.5A
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Numer
(nazwa) Sygna³
zacisku
R1 Styk zwierny

(N.O.) przekaŸnika
R2 Zacisk wspólny

przekaŸnikowy
R3 Styk rozwierny

(N.C.) przekaŸnika
Prze³¹cznik DIP Sink Source Poprzez manipulowanie prze³¹cznikiem DIP
/ Source (zadawanie) (SRC) wejœcia mog¹ byæ pod³¹czone przewodowo

jako Sink (SNK) lub Source (SRC).
01 Stop (1) Coast Dla rozruchu przetwornicy konie- P036(1)

(wybieg) czne jest, aby fabrycznie pod³¹-
czony by³ mostek ³¹cz¹cy zaciski
01 i 11 listwy zaciskowej lub utrzy-
many jako zwarty zestyk wejœcio-
wy rozwierny (N.C.)

02 Start / praca do Not Active Sygna³ steruj¹cy przychodzi z pro- P036,P037
przodu (2) (nie aktywny) gramatora w ramach domyœlnego na

03 Zmiana kierunku Not Active stawienia fabrycznego. Aby uniemo- P036,P037
 / praca do ty³u (nie aktywny) ¿liwiæ pracê do ty³u patrz A095 A095

[Reverse Disable]
04 Zacisk wspólny Przeznaczony dla wejœæ cyfrowych.

sterowania — Wejœcia cyfrowe elektronicznie od-
cyfrowego dzielone od wejœæ / wyjœæ analogo-

wych
05 Wejœcie Programowaæ z A051 [Digital In1 Sel] A051

cyfrowe 1 t.j. Wybór wejœcia cyfrowego 1

06 Wejœcie Programowaæ z A052 [Digital In2 Sel] A052
cyfrowe 2 t.j. Wybór wejœcia cyfrowego 2.

11 +24V DC — Dla wejœæ cyfrowych zasilanie dosta-
rczane z przetwornicy. Maksymalny
pr¹d wyjœciowy 100 mA.

12 +10V DC — Dla potencjometru zewnêtrznego P038
0-10 V zasilanie dostarczane z prze-
twornicy. Maksymalny pr¹d wyjœci-
owy 15 mA.

13 Wejœcie Not Active Dla zewnêtrznego zasilania wejœcia P038
0-10 V (3) (nie aktywny) 0-10 V (impedancja wejœciowa = 100

kiloomów) lub suwaka potencjome-

Domyœlne
nastawienie
fabryczne
Fault (b³¹d)

Ñ

Fault (b³¹d)

Opis

Styk zwierny(N.O.) przekaŸnika wyj-
œcia.
Zacisk wspólny przekaŸnika wyjœcia.

Styk rozwierny (N.C.) przekaŸnika
wyjœcia.

 Nazwa
 parametru

A 055

A 055

Preset Frequ
encies (zapro-
g r a m o w a n e
wartoœci czêsto-
tliwoœci wyj-
œciowej)
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Numer Domyœlne Nazwa
(nazwa) Sygna³ nastawienie Opis parametru

zacisku fabryczne

14 Zacisk wspólny stero- tru.Dla wejœcia 0-10 V lub 4- 25 mA.
wania analogowego. — Wejœcia analogowe elektronicznie

oddzielone od wejœæ / wyjœæ cyfro-
wych.

15 Wejœcie 4-20 mA (3) Not Active Dla zewnêtrznego zasilania wejœcia P038
(nie aktywny) 4-20 mA (impedancja wejœciowa = 250

omów).

16 Ekran RS485 (DSI) — Zacisk ten powinien byæ pod³¹czony
do uziemienia ochronnego PE gdy
wykorzystuje siê port komunikacyjny
RS485 (DSI).

(3) W danej chwili mo¿e byæ pod³¹czone tylko jedno Ÿród³o zadawania czêstotliwoœci. Je¿eli
w jednym czasie pod³¹czone s¹ ró¿ne Ÿród³a, czêstotliwoœæ zadawana bêdzie nieokreœlona.

Przygotowanie do uruchomienia

Uwaga: Uruchomienie przetwornicy wed³ug podanych ni¿ej procedur wymaga
pod³¹czenia zasilania. Wiele z istniej¹cych w urz¹dzeniu napiêæ posiada potencja³y
linii zasilaj¹cych. W celu unikniêcia pora¿enia pr¹dem elektrycznym lub uszkodzenia
urz¹dzeñ, przedstawione czynnoœci powinny byæ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel. Przed przyst¹pieniem do uruchamiania nale¿y dok³adnie
przeczytaæ i zrozumieæ przedstawione procedury. Je¿eli w czasie uruchamiania
urz¹dzenie dzia³a nieprawid³owo, nale¿y przerwaæ dalsze dzia³ania. Nale¿y od³¹-
czyæ g³ówne zasilanie AC oraz  napiêcia sterowania podawane przez u¿ytkownika,
które mog¹ istnieæ nawet wówczas, gdy nie ma g³ównego  zasilania. Nale¿y usun¹æ
wszystkie nieprawid³owoœci przed kontynuacj¹ pracy.

� Przed podaniem zasilania na przetwornicê:

� 1. Upewnij siê, czy wszystkie przewody wejœciowe pod³¹czone s¹ do w³aœciwych zacisków

listwy i odpowiednio dociœniête w tych zaciskach.

� 2. SprawdŸ, czy napiêcie zasilania g³ównego AC na otwartym od³¹czniku mieœci siê w zakre

sie napiêcia znamionowego  przetwornicy.

� 3. SprawdŸ, czy jest napiêcie sterowania cyfrowego 24 V.

� 4. SprawdŸ, czy pozycja prze³¹cznika DIP Sink (SNK) / Source (SRC) odpowiada wybranemu

schematowi po³¹czeñ sterowania. Patrz strona 5 w sprawie lokalizacji
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Wa¿ne: Schemat sterowania domyœlnego to Source (SRC). Zacisk Stop 01 po³¹czony jest

mostkiem z zaciskiem 11 listwy sterowania w celu umo¿liwienia rozruchu z programatora .

Po zmianie schematu sterowania na Sink (SNK) mostek musi byæ zmieniony

na po³¹czenie zacisków 01 i 04 tej listwy.

� 5.  SprawdŸ obecnoœæ sygna³u Stop na listwie zaciskowej sterowania i czy przy tym sygnale

przetwornica nie uruchamia siê.

Wa¿ne: Je¿eli zacisk 01 listwy sterowania u¿yty jest do wprowadzania sygna³u Stop, usuniête

musi byæ po³¹czenie mostkowe pomiêdzy zaciskami 01 i 11 tej listwy.

Zasilanie przetwornicy

� 6. Podaj napiêcia zasilania g³ównego AC i sterowania na przetwornicê.

� 7. Przed nastawianiem parametrów grupy programowalnej (Program Group) zapoznaj

siê z cechami charakterystycznymi integralnego programatora (patrz nastêpna strona).

Start, Stop, sterowanie kierunkiem obrotów i prêdkoœci¹ silnika

Wartoœci parametrów nastawione fabrycznie umo¿liwiaj¹ bezpoœrednie sterowanie przetwornic¹

z integralnego programatora i wówczas  sterowanie startem, zatrzymaniem, zmian¹

kierunku obrotów i prêdkoœci¹ silnika nie wymaga oprogramowania.

Wa¿ne: Aby uniemo¿liwiæ bieg wsteczny silnika nale¿y zapoznaæ siê z parametrem A095

[Reverse Disable].

Je¿eli pojawi siê b³¹d po za³¹czeniu zasilania, nale¿y skorzystaæ z wyjaœnienia kodu b³êdów

na stronie 11. Pe³na informacja odnoœnie wykrywania i usuwania b³êdów znajduje

siê w podrêczniku u¿ytkownika PowerFlex 4 na p³ycie kompaktowej dostarczanej razem

z przetwornic¹.
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FAU LT

VO LTS

AMPS

HERTZ

RUN

FWD

REV

PROGRAM

 

Panel operatorski (programator)

1
2 3

4

5

6

7

89

Menu OPIS

10

11

12

13

Menu Opis

d 10 Grupa parametrów do wyœwietlania [Display Group] (Przyk³adowy pokaz)

Sk³ada siê z parametrów pracy przetwornicy najczêœciej obserwowanych

p 11 Grupa podstawowych parametrów programowalnych [Basic Program Group]

Sk³ada siê z funkcji programowalnych najczêœciej stosowanych

A 12 Grupa dodatkowych parametrów programowalnych [Advanced Program Group]

Sk³ada siê z pozosta³ych funkcji programowalnych

F 13 Oznacznik b³êdów

Sk³ada siê z listy kodów dla okreœlonych rodzajów b³êdu. Wyœwietlany tylko

w sytuacji zaistnienia b³êdu.

Nr. WskaŸnik LED Stan wskaŸnika LED Opis
Œwiat³o czerwone ci¹g³e Wskazuje, ¿e przetwornica pracuje i silnik

Status Praca obraca siê w nakazanym kierunku obro
1 / Kierunek obrotów tów

Œwiat³o czerwone migaj¹ce Przetwornica poleci³a zmianê kierunku obrotów.
Wskazanie aktualnego kierunku obrotów
silnika podczas zwalniania do zera.

Œwiat³o czerwone ci¹g³e Wskazuje numer parametru, wartoœæ parametru
2 Wyœwietlacz lub kod b³êdu.

alfanumeryczny Œwiat³o czerwone migaj¹ce Pojedyncza migaj¹ca cyfra wskazuje cyfrê,
która mo¿e byæ edytowana.Jednoczeœnie
migaj¹ce wszystkie cyfry oznaczaj¹ stan b³êdu
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3 Wyœwietlane Œwiat³o czerwone ci¹g³e Wskazuje jednostki miary wyœwietlanego
jednostki miary parametru

4 Status programo- Œwiat³o czerwone ci¹g³e Informuje o mo¿liwoœci zmiany parametru
wania

5 Status b³êdu Œwiat³o czerwone migaj¹ce Informuje o b³êdzie przetwornicy

6 Status potencjo- Œwiat³o zielone ci¹g³e Informuje, ¿e potencjometr w programatorze
metru jest aktywny

7 Status przycisku Œwiat³o zielone ci¹g³e Informuje, ¿e przycisk Start w programatorze
Start jest aktywny

Nr. WskaŸnik LED Stan wskaŸnika LED Opis

Nr. Klawisz (przycisk) Nazwa Opis
8 Cofa o jeden krok w menu programowania.

Escape Anuluje zmianê wartoœci parametru i powoduje
wyjœcie z trybu Program.
Przesuwa o jeden krok do przodu w menu

Select programowania. Wybiera cyfrê po przejrzeniu
wartoœci parametru.

Up Arrow / Down Arrow
Przewijanie listy grup i parametrów. Zwiê-
kszanie / zmniejszanie wartoœci migaj¹cej cyfry.
Przesuwa o jeden krok do przodu w menu

Enter programowania. Wprowadza do pamiêci
aktualnie wyœwietlon¹ wartoœæ parametru.

9 Stosowany do sterowania prêdkoœci¹ obro-
Potentiometer tow¹ silnika Wartoœæ domyœlna jest aktywna.

Sterowany przez parametr P038.
Inicjuje polecenie startu. Wartoœæ domyœlna

Start jest aktywna. Sterowany przez parametr
P036.
Stosowany do zmiany kierunku obrotów

Reverse silnika. Wartoœæ domyœlna jest aktywna.
Sterowany przez parametry P036 i A095.
Inicjuje zatrzymanie lub powoduje skasowanie

Stop b³êdu. Przycisk ten jest zawsze aktywny.
Sterowany przez parametr P037.
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Przegl¹d i edycja parametrów

Po wy³¹czeniu zasilania zachowywany jest w pamiêci ostatni wybrany przez u¿ytkownika
parametr z grupy do wyœwietlana (Display Group), który wyœwietlany jest ponownie jako
domyœlny po przywróceniu zasilania.
Poni¿ej przedstawiony jest przyk³ad podstawowych funkcji programatora i wyœwietlacza.
Przyk³ad ten podaje podstawowe instrukcje pilotowania tymi funkcjami i ilustruje jak progra-
mowaæ parametr pierwszej grupy parametrów programowalnych (Program Group).

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM

1. Po w³¹czeniu zasilania wyœwietlany jest krótko œwia-
t³em migaj¹cym ostatni wybrany przez u¿ytkownika
parametr z grupy parametrów do wyœwietlania
(Display Group). Nastêpnie wyœwietlenie powraca
do aktualnej domyœlnej wartoœci tego parametru.
(Przyk³ad przedstawia wartoœæ d001[Output Freq ]t.j
Czêstotliwoœci wyjœciowej dla zatrzymanego silnika).

2. Nacisn¹æ raz klawisz Esc w celu wyœwietlenia
numeru parametru z grupy do wyœwietlania (Display
Group) pokazanego po w³¹czeniu zasilania. Numer
ten bêdzie miga³.

3. Nacisn¹æ ponownie klawisz Esc w celu wprowadzenia
menu grupy. Litera menu grupy zacznie migaæ.

4. Naciskaæ klawisze ze strza³kami w celu przewijania
menu grupy (d, P i A).

5. Nacisn¹æ klawisz Enter lub klawisz Sel w celu
wejœcia do grupy. Prawa cyfra ostatniego przegl¹-
danego parametru w danej grupie bêdzie migaæ.

6. Naciskaæ klawisze ze strza³kami w celu przewijania
przez parametry w danej grupie.

7. Nacisn¹æ klawisz Enter lub klawisz Sel aby zobaczyæ
wartoœæ parametru. Je¿eli nie chce siê edytowaæ tej
wartoœci, nale¿y nacisn¹æ klawisz Esc w celu
powrotu do numeru tego parametru.

8. Nacisn¹æ klawisz Enter lub klawisz Sel aby wejœæ
do trybu program w celu edycji wartoœci parametru.
Prawa cyfra zacznie migaæ i wskaŸnik LED
PROGRAM zaœwieci siê je¿eli dany parametr mo¿e
byæ edytowany.

lub

lub

lub

lub

lub

Czynnoœæ Klawisz Przyk³ady
(krok) (klawisze) wyœwietleñ

1 2 3

1. WskaŸnik LED
PROGRAM

2. WskaŸnik LED
FAULT (b³¹d)

3. Volty, Ampery
Herce
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9. Naciskaæ klawisze ze strza³kami w celu zmiany
wartoœci parametru. W razie potrzeby naciskaæ
klawisz Sel, aby przejœæ od cyfry do cyfry lub od
bitu do bitu. Cyfra lub bit które mo¿na zmieniæ bêd¹
migaæ.

10. Nacisn¹æ klawisz Esc w celu skasowania zmiany.
Cyfra przestanie migaæ, poprzednia wartoœæ
zostanie przywrócona i wskaŸnik LED PROGRAM
przestanie œwieciæ.

lub
Nacisn¹æ klawisz Enter w celu zachowania zmiany
w pamiêci. Cyfra przestanie migaæ i wskaŸnik LED
PROGRAM przestanie œwieciæ.

11.Nacisn¹æ klawisz Esc w celu powrotu do listy
parametrów. Kontynuowaæ naciskanie klawisza
Esc aby wyjœæ z menu programowania.
Je¿eli naciskanie klawisza Esc nie zmienia wyœwietlenia,
wówczas wyœwietli siê d001[Output Frequency].
Nacisn¹æ klawisz Enter lub klawisz Sel aby wejœæ
do menu grupy.

Czynnoœæ Klawisz Przyk³ady
(krok) (klawisze) wyœwietleñ

lub

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM

VO LTS
AMPS
HERTZ

FAU LTPROGRAM
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Parametry podstawowe (Basic Program Group)

Przetwornica PowerFlex skonstruowana jest tak, ¿e rozruch jest prosty i efektywny. Przedmio-
towa grupa zawiera najczêœciej stosowane parametry.

= Zatrzymaj silnik przed zmian¹ tego parametru

Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

P031 [Motor NP Volts] /20 /Napiêcia znamionowe Bazuje na da-
przetwornicy 1VAC nych znamiono

Ustawiæ na napiêcie podane na tabliczce znamio- wych przetwor-
nowej silnika. nicy

P032 [Motor NP Hertz] / 10 / 240 Hz
Ustawiæ na czêstotliwoœæ podan¹ na tabliczce zna- 1Hz 60Hz
mionowej silnika.

P033 [Motor OL Current] / 0.0 / (Pr¹d znamionowy Bazuje na da-
przetwornicy x 2) 0.1 A nych znamio-

Ustawiæ na maksymalny dopuszczalny pr¹d silnika. nowych prze-
twornicy

P034 [Minimum Freq] / 0.0 / 240.0 Hz
Nastawia najni¿sz¹ czêstotliwoœæ wyjœciow¹ prze- 0.1 Hz 0.0 Hz
twornicy.

P035 [Maximum Freq] / 0 / 240 Hz
Nastawia najwy¿sz¹ czêstotliwoœæ wyjœciow¹ 1 Hz 60 Hz
przetwornicy.

P036 [Start Source] / 0 / 5
Nastawia schemat sterowania stosowany do rozru- 0
chu przetwornicy z podaniem Ÿród³a startu przet-
wornicy.
(1) W stanie aktywnoœci  jest aktywny tak¿e przycisk
zmiany kierunku obrotów silnika, je¿eli nie zosta³
wy³¹czony z dzia³ania przez parametr A095 [Reverse
Disable], który powoduje zablokowanie mo¿liwoœci
pracy w kierunku do ty³u (Reverse).

P037 [Stop Mode] / 0 / 7 0
Jest to tryb pracy stopu aktywny dla wszystkich
Ÿróde³ zatrzymania [n.p. programator, praca do przodu

Ustawienia:

0 = Sterowanie z pro-

gramatora(1)

1 = Sterowanie „trój

przewodowe”(3-wire)

2 = Sterowanie„dwu-

przewodowe”(2-wire)

3 = Sterowanie„dwu-

przewodowe” wra¿-

liwe na poziom sy-

gna³u

4 = Sterowanie „dwu-

przewodowe” o du-

¿ej szybkoœci

5 = Sterowanie z Por-

tu komunikacyjnego

RS485(DSI)
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

P037 (zacisk 02 listwy sterowania), praca do ty³u (zacisk 0
03 listwy sterowania), port komunikacyjny RS485]
za wyj¹tkiem podanegoponi¿ej. Wa¿ne: Zacisk  01
listwy sterowania jest zawsze brzegiem dla wejœcia
stopu za wyj¹tkiem sytuacji, gdy parametr P036 [Start
Source] nastawiony jest na sterowanie „trójprzewo-
owe”, poniewa¿ wówczas zacisk ten sterowany jest
przez parametr P037 [Stop Mode].
(1) Wejœcie stopu równie¿ kasuje b³¹d.

P038 [Speed Reference] / 0 / 5 0
Parametr ten nastawia Ÿród³o zadawania z przetwo-
rnicy prêdkoœci obrotowej silnika.
Wa¿ne: Gdy  parametry A051 lub A052 [Digital
Inx Sel] t.j wybór wejœcia cyfrowego nastawiony jest
na opcje 2, 4, 5 lub 6 i dane wejœcie cyfrowe jest akty-
wne, wówczas parametr A051 lub A0052 bêdzie ste-
rowa³ prêdkoœci¹ obrotow¹ silnika polecon¹ przez
ten parametr. Szczegó³y podane s¹ w Rozdziale 1
podrêcznika u¿ytkownika PowerFlex 4  na p³ycie
kompaktowej.

P039 [Accel Time 1] / 0.0 / 600.0 s 0.1 s 10.0 s
Nastawia tempo przyœpieszania dla wszystkich
przyrostów prêdkoœci obrotowej.

P040 [Decel Time 1] / 0.1 / 600.0 s 0.1 s 10.0 s
Nastawia tempo zwalniania dla wszystkich zmniej-
szeñ prêdkoœci obrotowej.

P041 [Reset to Defaults] / 0 / 1 Ustawienia: 0
Przywraca wszystkie wartoœci parametrów prze- 0 = stan ja³owy
twornicy do fabrycznych ustawieñ domyœlnych. 1 = przywracanie

fabrycznych usta-
wieñ domyœlnych

Ustawienia:
0 = rampa, kaso-
wanie b³êdu(1)
1 = brzeg, kasoa-
nie b³êdu (1)
2 = hamowanie
DC,kasowanie b³êdu
3 = od³¹czenie ha-
mowania DC, kaso-
wanie b³êdu
4 = rampa
5 = wybieg
6 = hamowanie DC
7 = od³¹czenie ha-
mowania DC

Ustawienia:
0 = Potencjometr
przetwornicy
1 = wewnêtrzna
c z ê s t o t l i w o œ æ
zadana
2 = wejœcie 0-10 V
/ Potencjometr
zdalny
3 = wejœcie 4-20
mA
4 = czêstotliwoœæ
nastawiona 0-3
5 = Port komuni
kacyjny RS485
(DSI)
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Parametry zaawansowane (Advanced Group Parameters)

Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

A051 [Digital In 1 Sel] O.7 Ustawienia: 4
Wybór wejœcia 0 = nie u¿ywane
cyfrowego 1. 1 = narastanie 2 & opadanie 2
Zacisk 05 listwy 2 = trucht
zaciskowej stero- 3 = b³¹d pomocniczy
wania. 4 = zaprogramowane wartoœci

A052 [Digital In 2 Sel] czêstotliwoœci po wybraniu
Wybór wejœcia jako czêstotliwoœci wyjœciowe
cyfrowego 2. przetwornicy
Zacisk 06 listwy 5 = miejscowe
zaciskowej stero- 6 = Port komunikacyjny RS485
wania (DSI)

7 = kasowanie b³êdu

A055 [Relay Out Sel] 0.9 Ustawienia: 0
Wybór wyjœcia 0 = gotowy (powraca do stanu
przekaŸnikowego pienia b³êdu lub po wy³¹czeniu

zasilania)1 = przetwornica
osi¹gnie czêstotliwoœæ zadan¹
2 = silnik pracuje
3 = przetwornica jest przygotowana
do startu w kierunku wstecznym
4 = wyst¹pi przeci¹¿enie silnika
5 = regulator modyfikuje zapro-
gramowane czasy przyœpieszania
/ zwalniania w celu niedopuszczenia
do wyst¹pienia b³êdów przeci¹¿enia
(Overcurrent) lub nadnapiêciowego
(OverVoltage)
6 = przetwornica przekroczy okre-
œlon¹ wartoœæ czêstotliwoœci
7 = przetwornica przekroczy okre-
œlon¹ wartoœæ znamionowego pr¹du
wyjœciowego
8 = przetwornica przekroczy okre-
œlon¹ wartoœæ napiêcia obwodu DC
9 = przekroczona zostanie okre-
œlona liczba restartów.

 A056 [Relay Out Level] 0.0/9999 0.1 - 1 0.0
Poziom wyjœcia
przekaŸnikowego
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

 A067 [Accel Time 2] Czas narastania 0.0/600.0 s 0.1s 20.0 s
czêstotliwoœci wyjœciowej

A068 [Decel Time 2] Czas opadania 0.1/600.0 s 0.1s 20.0 s
czêstotliwoœci wyjœciowej

A069 [Internal Freq} Wewnêtrzna 0.0/240.0 Hz 0.1 Hz 60.0 Hz
 czêstotliwoœæ zadana

A070 [Preset Freq 0] (1) 0.0/240.0 Hz 0.1 Hz 0.0 Hz
A071 [Preset Freq 1] 5.0 Hz
A072 [Preset Freq 2] 10.0 Hz
A073 [Preset Freq 3] 20.0 Hz

S¹ to zaprogramowane wartoœci czêstotliwoœci, które po ich wybraniu okreœlaj¹
czêstotliwoœci wyjœciowe przetwornicy.
(1) Aby aktywowaæ [Prest Freq 0] nale¿y parametr P038 [Speed Reference]
ustawiæ na opcjê 4.

(2) Gdy wejœcie cyfrowe nastawione jest na „Accel 2 & Decel 2” i wejœcie to jest
aktywne, wówczas wejœcie to steruje nastawieniami w tej tabeli.

A078 [Jog Frequency] 0.1 Hz 10.0 Hz
Czêstotliwoœæ
„truchtu”

A079 [Jog Accel / Decel] 0.1 / 600.0 s 0.1s 10.0 s
Czas narastania /
opadania „truchtu”

U¿yte parametry z czasem narastania

[Accel Time 1 ] / opadania [Decel Time 1 ]

[Accel Time 1 ] / opadania [Decel Time 1 ]

[Accel Time 2 ] / opadania [Decel Time 2 ]

[Accel Time 2 ] / opadania [Decel Time 2 ]

czêstotliwoœci wyjœciowej przetwornicy (2)

Stan wejœcia cy-

frowego 2 (Za-

cisk 06 listwy

zaciskowej ste-

rowania)

0

0

1

1

Stan wejœcia cy-

frowego 1 (Za-

cisk 05 listwy

zaciskowej ste-

rowania)

0

1

0

1

•ród³o

czêstotliwoœci

[Preset Freq 0]

[Preset Freq 1]

[Preset Freq 2]

[Preset Freq 3]

0.0/ [Maximum
Freq] Maksymalna
czêstotliwoœæ wyj-
œciowa przetwornicy
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

A080 [DC Brake Time] 0.0/90.0 s 0.1 s 0.0 s
Czas hamowania DC

A081 [DC Brake Level] 0.0 / (Pr¹d zna- A x 0.05
Poziom hamowania mionowy prze- 0.1 A
DC twornicy x 1.8)

A082 [DB Resistor Sel] Ustawienia: 0
Wybór rezystora 0/99 0 = wy³¹czony z dzia³ania
hamowania dyna- 1 = cykl pracy 5 %
micznego DB 2 = cykl pracy 100 %

3-99 = procenty cyklu pracy

A083 [S Curve %] Usta- 0 % (Wy³¹czo-
wienie w procentach 0/100% 1% ny z dzia³ania)
uaktywnienia przy-
œpieszania i zwalnia-
nia wed³ug tzw krzy-
wej S

 A084 [Start Boost] Okreœla Ustawienia w procentach 8

zwiêkszanie przy 1/14 wartoœci napiêcia znamionowego 7 (Przetwornice

rozruchu napiêcia  5 kM)

dla niskich czêsto-
tliwoœci

A088 [Maximum Voltage] 20 / Najwy¿sze Najwy¿sze na-
Okreœla najwy¿sze napiêcia na 1VAC piêcia poda-
napiêcie jakie prze- wyjœciu prze- wane na wyj-
twornica mo¿e po- twornicy œcie przez prze-
daæ na wyjœcie. twornicê

A089 [Current limit] 0.1 / (Pr¹d zna-
Maksymalny dopu- mionowy prze- 0.1 A A x 1.5
szczalny pr¹d wyj- twornicy x 1.8)
œciowy przed zadzia-
³aniem ograniczenia
pr¹du

A090 [Motor OL Select] 0/2 Ustawienia: 0
Wybór wspó³czyn- 0 = bez ograniczeñ
nika ograniczenia 1 = ograniczenie minimalne

Moment Moment

obrotowy obrotowy

zmienny sta³y

1=”30.0” 5 = 0.0 10=”10.0”

2=”35.0” bez kom- 11=”12.5”

3=”40.0” pensacji IR 12=”15.0”

4=”45.0” 6=”0.0” 13=”17.5”

7=”2.5” 14=”20.0”

8=”5.0”

9=”7.5”
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

A090 elektronicznego
zabezpieczenia prze- 0/2 2 = ograniczenie maksymalne 0
ci¹¿eniowego I2t

A091 [PWM Frequency]
Czêstotliwoœæ noœna 2.0/16.0 kHz 0.1 kHz 4.0 kH
 modulacji czasu
trwania impulsu
PWM

A092 [Auto Rstrt Tries]
Maksymalna kro- 0/9 1 0
tnoœæ automaty-
cznych restartów
po wyst¹pieniu b³ê-
du

A093 [Auto Rstrt Delay]
Czas pomiêdzy ko- 0.0/120.0 s 0.1 s 1.0 s
lejnymi automaty-
cznymi próbami re-
startu

A094 [Start At Power Up] Ustawienia:
Start po w³¹czeniu 0/1 0 = wy³¹czony z dzia³ania 0
zasilania 1 = dzia³anie umo¿liwione

A095 [Reverse Disable] Ustawienia:
Blokowanie mo¿li- 0/1 0 = praca do ty³u mo¿liwa 0
woœci pracy w kie- 1 = praca do ty³u niemo¿liwa
runku do ty³u.
 ( „Reverse”)

A096 [Flying Start En] Ustawienia:
Uaktywnienie mo- 0/1 0 = wy³¹czony z dzia³ania 0
¿liwoœci startu lo- 1 = dzia³anie umo¿liwione
tnego

A097 [Compensation] Ustawienia:
Zaprogramowana 0/3 0 = wy³¹czony z dzia³ania 1
wartoœæ dodawana 1 = elektryczny
do wielkoœci wyj- 2 = mechaniczny
œciowej 3 = obydwa

A098 [SW Current Trip] 0.0 / (Pr¹d zna- 0.0 (Wy³¹czo-
Wyzwalacz pr¹dowy mionowy prze- 0.1A ny z dzia³ania)

twornicy x 2)
A099 [Proces Eactor]

Wspó³czynnik pro- 0.1/999.9 0.1 30.0
cesowy
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

A100 [Fault Clear] Ustawienia: 0
Kasowanie b³êdu 0/2 0 = powrót do stanu zerowego

1 = kasowanie aktywnego b³êdu
2 = kasowanie ci¹gu b³êdów

A101 [Program Lock] Ustawienia: 0
Parametr powoduje 0/1 0 = niezabezpieczenie parametrów
zabezpieczenie wszy- 1 = zabezpieczenie parametrów
stkich parametrów
przetwornicy przed
zmian¹ przez osoby
niepowo³ane

A102 [Testpoint Sel] 400
Wybór punktu kon- 0/FFFF 1 Hex
trolnego

A103 [Comm Data Rate] 0=”1200” 3=”9600” 3
(3) Szybkoœæ tran- 0/5 1=”2400” 4=”19.2k”
smisji danych 2=”4800” 5=”38.4k”

A104 [Comm Node Addr] 100
(3) Adresowanie 1/247 1
wêz³a komunikacyj-
nego

 A105 [Comm Loss Action] Ustawienia:
Dzia³anie przy utra- 0/3 0 = b³¹d 0
cie transmisji 1 = wybieg do zatrzymania

2 = stop
3 = kontynuacja ostatniej szyb-
koœci

A106 [Comm Loss Time}
 Czas utraty trans- 0.1/60.0 0.1 5.0
misji

 A107 [Comm Format] 0=”RTU 8-N-1”
Format transmisji (3) 0/2 1=”RTU 8-E-1” 0

2=”RTU 8-O-1”

A110 [0-10 V Analog In-
put Low] Dolny 0.0/100.0% 0.1% 0.0
zakres wejœcia analo-
gowego 0-10 V

A111 [0-10 V Analog In-
put High] Górny 0.0/100.0% 0.1% 100
zakres wejœcia analo-
gowego 0-10 V
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ fabryczne

A112 [4-20 mA Analog Input Low] Do- 0.0/100.0% 0.1% 0.0
lny zakres wejœcia analogowego

4-20 mA

A113 [4-20 mA Analog Input High] 0.0/100.0% 0.1% 100.0
 Górny zakres wejœcia analogo-

wego 4-20 mA

A114 [Slip Compensation] Parametr kom- 0.0/10.0 Hz 0.1 Hz 2.0 Hz
pensuje wewnêtrzny poœlizg silni-

ka indukcyjnego. Do zadanej czêsto-

tliwoœci wyjœciowej dodawana

jest wartoœæ zale¿na od sk³adowej

czynnej pr¹du

(3) Zasilanie przetwornicy musi byæ wy³¹czone i za³¹czone zanim dokonywane bêd¹ jakiekol-

wiek zmiany w pracy.

Parametry do wyœwietlania (Display Group Parameters)

Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ

d 001 [Output Freq] Wskazuje czêstotliwoœæ 0.0 / [Maximum Freq] 0.1 Hz
wyjœciow¹ na zaciskach  U, V i W (T1,  Maksymalna czêsto-

przetwornicy T2 i T3) listwy zacisko- tliwoœæ wyjœciowa

wej po³¹czeñ si³owych.

 d 002 [Commanded Freq] Wskazuje wartoœæ 0.0 / [Maximum Freq] 0.1 Hz
zadan¹ czêstotliwoœci [Output Current] Maksymalna czêsto-

tliwoœæ wyjœciowa

przetwornicy

d 003 Wskazuje pr¹d wyjœciowy na zaciskach 0.00 / Dwukrotny 0.01 A
U, V i W (T1, T2 i T3) listwy zaciskowej znamionowy pr¹d

po³¹czeñ si³owych. wyjœciowy przetwo-

rnicy
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ

 d 004 [Output Voltage] 0 / Znamionowe na- 1 VAC
Wskazuje napiêcie piêcie wyjœciowe
wyjœciowe na zaci- przetwornicy
skach U, V i W (T1,
 T2 i T3) listwy za-
ciskowej po³¹czeñ
si³owych

d 005 [DC Bus Voltage] Bazuj¹ce na danych 1 VDC
Wskazuje napiêcie znamionowych prze-
 w obwodzie poœre- twornicy
dnicz¹cym napiêcia
sta³ego

d 006 [Drive Status] 0 / 1 (1 = wartoœæ lo- Bit 3 – zwalnianie, Bit 2 – przyœpieszanie,
Wskazuje status giczna stanu) Bit 1 – praca do przodu, Bit 0 – praca
silnika

d 007÷ [Fault x Code] F2/F122 F1
d 009 Numer / kod b³êdu

d 010 [Process Display] 0.00/9999 0.01-1
Wyœwietlacz pro-
cesowy

d 012 [Control Source] 0/9 Bit 1 = Speed Command – wskazuje war-
•ród³o sterowania toœæ zadan¹ szybkoœci

(Patrz P038; 9 = czêstotliwoœæ „truchtu”)
Bit 0 = Start Command – wskazuje pole-
cenie startu
(Patrz P036; 9 = „trucht”)

d 013 [Control In Status] 0 / 1 (1 = aktualne Bit 3 – zarezerwowany,
Status wejœcia ste- wejœcie) Bit 2 – wejœcie stopu,
rowania Bit 1 – zmiana kierunku obrotów

/ praca do ty³u,
Bit 0 – start / praca do przodu

d 014 [Dig In Status] 0 / 1 (1 = aktualne Bit 3 – zarezerwowany,
Status wejœcia cyfro-wejœcie) Bit 2 – zarezerwowany,
wego Bit 1 – wybór wejœcia cyfrowego 2,

Bit 0 – wybór wejœcia cyfrowego 1

d 015 [Comm Status] 0 / 1 (1 = wartoœæ lo- Bit 3 – wyst¹pienie b³êdu,
Status transmisji giczna stanu) Bit 2 – opcja z RS485,
danych Bit 1 – transmisja,

Bit 0 – odbieranie

d 016 [Control SW Ver] 1.00/99.99 0.01
Weryfikacja wejœcia
sterowania
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Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyœwietlenia
parametru parametru Min / Max /opcje ustawieñ

d 017 [Drive Type] Typ przetwornicy 1001/9999 0.01

d 018 [Elapsed Run Time] 0 / 9999 godzin 1 = 10 godzin

Miniony czas pracy [Testpoint 0/FFFF 1 Hex
d 019

Data] Dane punktu kontrolnego. (szestnastkowy)

d 020 [0-10 V Analog Input] Wejœcie 0.0/100.0% 0.1%
 analogowe 0-10 V

d 021 [4-20 mA Analog Input] Wejœcie 0.0/100.0% 0.1%
 analogowe 4-20 mA

Kody b³êdów

Aby usun¹æ b³¹d, nale¿y nacisn¹æ przycisk Stop programatora, wy³¹czyæ i w³¹czyæ zasilanie
przetwornicy lub ustawiæ parametr A100 [Fault Clear] t.j. Kasowanie b³êdu na 1 lub 2.

Numer
(kod) Nazwa b³êdu Postêpowanie
b³êdu

F2 Wejœcie pomocnicze (1) Sprawdziæ pod³¹czenia zdalne.

F3 Spadek napiêcia w ob- Sprawdziæ zasilanie AC pod wzglêdem obni¿enia
wodzie DC lub zaniku napiêcia.

F4 Napiêcie obwodu DC Sprawdziæ zasilanie AC pod wzglêdem obni¿enia
spad³o poni¿ej wartoœci lub zaniku napiêcia.
minimalnej (1)

F5 Napiêcie obwodu DC Sprawdziæ zasilanie AC pod wzglêdem nadmiernej
wzros³o powy¿ej warto- wartoœci napiêcia lub stanów przejœciowych. Wzrost
œci maksymalnej (1) napiêcia obwodu DC mo¿e byæ tak¿e spowodowany

zwrotem energii podczas hamowania silnika. Nale¿y
wyd³u¿yæ czas zwalniania silnika lub zainstalowaæ opcjonalny
modu³ hamowania dynamicznego.

F6 Utkniêcie silnika. Obci¹- Wyd³u¿yæ czas przyœpieszania silnika [Accel Time x ]
¿enie silnika jest nadmie- lub zmniejszyæ obci¹¿enie tak, aby pr¹d wyjœciowy
rne (1) przetwornicy nie przekracza³ wartoœci pr¹du nastawionej

przez parametr A089 [Current Limit]- Maksymalny
dopuszczalny pr¹d wyjœciowy przed zadzia³aniem
ograniczenia pr¹du.
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Numer
(kod) Nazwa b³êdu Postêpowanie
b³êdu

F7 Przeci¹¿enie silnika (1) Zmniejszyæ obci¹¿enie tak, aby pr¹d wyjœciowy
przetwornicy nie przekracza³ wartoœci pr¹du nastawionej
przez parametr P033 [Motor OL Current]- Maksymalny
dopuszczalny pr¹d silnika.

F8 Przekroczona temperatu- Oczyœciæ zablokowany lub zabrudzony radiator. Sprawdziæ,

ra radiatora (1) czy temperatura otoczenia nie przekracza 40 st.C
(104st.F) dla instalacji z przetwornic¹ o obudowie Typ
1 IP 30/NEMA 1/UL lub 40 st.C (122 st.F) dla instalacji
z przetwornic¹ o obudowie typu Open (otwarta). Skon-
trolowaæ wentylator.

F12 Pr¹d wyjœciowy przetwo- Sprawdziæ programowanie. Skontrolowaæ odnoœnie
rnicy przekroczy³ wartoœæ nadmiernego obci¹¿enia, niew³aœciwego nastawienia
graniczn¹ dla hardware kompensacji dodatkowej DC, napiêæ hamowania DC
(elementów konstrukcy- nastawionych zbyt wysoko lub innych przyczyn
jnych) (1) nadmiernego pr¹du.

F13 Zwarcie doziemne Sprawdziæ silnik i pod³¹czenia zewnêtrzne do zacisków
wyjœciowych przetwornicy w zakresie warunków
uziemienia.

F33 Próby automatycznych Skorygowaæ przyczynê b³êdu i skasowaæ rêcznie.
restartów.

F38 Wykryto zwarcie dozie- Sprawdziæ po³¹czenia pomiêdzy przetwornic¹ a silnikiem.
mne fazy U pomiêdzy Sprawdziæ silnik pod k¹tem doziemienia fazy.
przetwornic¹ a silnikiem Wymieniæ przetwornicê, je¿eli b³¹d nie mo¿e byæ

F39 Wykryto zwarcie dozie- usuniêty.
mne fazy V pomiêdzy
przetwornic¹ a silnikiem

F40 Wykryto zwarcie dozie-
mne fazy W pomiêdzy
przetwornic¹ a silnikiem

F41 Wykryto nadmierny pr¹d Sprawdziæ silnik i po³¹czenia zewnêtrzne wyjœcia prze-
pomiêdzy fazami U i V twornika pod katem zwarcia.

F42 Wykryto nadmierny pr¹d Wymieniæ przetwornicê, je¿eli b³¹d nie mo¿e byæ
pomiêdzy fazami U i W usuniêty.

F43 Wykryto nadmierny pr¹d
pomiêdzy fazami V i W

F48 Przetwornica dosta³a Skasowaæ b³¹d lub wy³¹czyæ i za³¹czyæ zasilanie prze-
polecenie wpisania warto- twornicy. W razie potrzeby zaprogramowaæ parametry
œci ustawieñ fabrycznych przetwornicy.
do EEPROM (programo-
walna pamiêæ sta³a wyma-
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Numer
(kod) Nazwa b³êdu Postêpowanie
b³êdu

 F63 Pr¹d wyjœciowy przetwo- Sprawdziæ wymagania dotycz¹ce obci¹¿enia i nastawienie
rnicy przekroczy³ wartoœæ parametru A098 [SW Current Trip]- Wyzwalacz pr¹dowy.
pr¹du dla hardware (1)

F64 Wykryto chwilowe prze- Zmniejszyæ obci¹¿enie lub wyd³u¿yæ czas przyœpieszania.
kroczenie pr¹du

F70 Wadliwa praca niektó- Wy³¹czyæ i za³¹czyæ zasilanie przetwornicy.Wymieniæ
rych tranzystorów wyj- przetwornicê, je¿eli b³¹d nie mo¿e byæ usuniêty.
œciowych

F81 Brak komunikacji Sprawdziæ pod³¹czenie do portu komunikacyjnego,
je¿eli adapter nie by³ celowo od³¹czony.Wymieniæ
pod³¹czenie, ekspander portu, adaptery lub kompletn¹
przetwornicê. Sprawdziæ pod³¹czenie.Adapter zosta³
celowo od³¹czony. Od³¹czyæ wykorzystuj¹c parametr
A106 [Comm Loss Action]- Dzia³anie przy utracie
komunikacji.

F100 Odczytana suma kontro- Przywróciæ ustawienia fabryczne.
lna parametrów nie zga-
dza siê z sum¹ obliczon¹

F122 Oznaki uszkodzenia p³y- Wy³¹czyæ i za³¹czyæ zasilanie przetwornicy.Wymieniæ
tki sterowania (wejœcie - przetwornicê, je¿eli b³¹d nie mo¿e byæ usuniêty.
wyjœcie)

(1) Jest to b³¹d typu Auto-Reset/Run (automatyczne nastawianie pracy). Nale¿y konfigurowaæ
z parametrami A092 i A093.
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Wymiary przetwornicy

Wymiary przetwornicy podane s¹ w milimetrach i (calach). Ciê¿ary s¹ w kilogramach
i (funtach).

 

A

G E

D C

B

F

5.5 (0.22)

Format Ciê¿ar
przet- A B(1) C D E(2) F G wysy³kowy

wornicy

A 80 185 136 67 152 59.3 140 1.4
(3.15) (7.28) (5.35) (2.64) (5.98) (2.33) (5.51) (3.1)

B 100 213 136 87 180 87.4 168 2.2
(3.94) (8.39) (5.35) (3.43) (7.09) (3.44) (6.61) (4.9)

(1) Ca³kowita wysokoœæ przetwornicy z obudow¹ Typ 1 IP 30/NEMA 1/UL.
(2) Ca³kowita wysokoœæ przetwornicy z obudow¹ Typ IP 20/Open
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Formaty PowerFlex 4 –  Dane znamionowe w kW i (kM)

Format
przet- 120 V AC – 1-faza 240 V AC – 1-faza 240 V AC – 3-fazy 480 V AC – 3-fazy

wornicy

A 0.2 (0.25) 0.2 (0.25) 0.2 (0.25) 0.37 (0.5)
0.37 (0.5) 0.37 (0.5) 0.37 (0.5) 0.75 (1.0)
0.75 (1.0) 0.75 (1.0) 0.75 (1.0) 1.5 (2.0)

1.5 (2.0)

B 0.75 (1.0) 1.5 (2.0) 2.2 (3.0) 2.2 (3.0)
3.7 (5.0) 3.7 (5.0)

Opcjonalna puszka przy³¹czeniowa – Wymiary w mm i (calach)

59.2
(2.33)

40.0
(1.57)

20.7
(0.81)

75.3
(2.96)

34.0
(1.34)

74.3
(2.93)

35.6
(1.40)

64.1
(2.52)

79.1
(3.11)

40.6
(1.60)

25.6
(1.01)

 22.2
 (0.88)

 22.2
 (0.88

Frame A Frame B
Format A Format B


